ALLEGATO C
ELEZIONE DE! MEMBRI DEL PARLAMENTO EUROPEC
SPETTANTI ALL'ITALIA DA PARTE DEI CITTADINT DELL'UNIONE
EUROPEA RESIDENTI IN ITALIA.

In accasione della prossima elezione del Parlamoento europeo, fissata tra il
22 2 1 25 maggio 2014 anche 1 cittading degli a'tri Paest dell’Unione
Luropea potranno votare in Talia per 1 membyi del Parlamento europeo
spettanti allltalia, inoltrando apposita domanda al sindaco del comune di
residenza,

La domanda - if eui modello & disponibile sia presso il epmune che sul sito
inturnet dat Ministero dell'Interna all'indirizzo:
http//elezioni.interng.itioptanti2014 himi - dovra essere presentata agli
uffici comunali o spedita mediante raccomandata entrg il 24 febbraio 2014.

Nel primo caso. la sottoscrizione della domanda, in prasenza del
dipendente addettn, non sarh soggetta ad autenticazione; in caso di
recapito a mezzo posta, invece, la domanda doved essere corredata da
copia fotostalicc non autenticata di un documento di identity del
sottoscrittore (art. 33, comma 3, doel DPR 28/1 212000, 5. 445).

Neila domanda - oltre all’indicazione del cognome, nome, luogo e data di
nascita - dovranno essere espressamente dichiarati:

* la volontd di esercitare esclusivamente in lealia il diritto di voto;

*  lacittadinenco;

* Tindirizzo nel comune di residenza o nello Stato i origine;

" il possesso della capacita elettorale nello Stato d- origine;

= Tassenso ¢iun provvedimento gludiziario a carico, che comporti per
lo Stato di origme Ja perdita dell’elettorato attiva,

GH Uffici comunali comuonicheranno  tem pestivamente Tesito della
dormanda; in coso di accoglimento, ghi interessati riceveranno la tessera
elettorate con l'indicazione del seggio ove potranne recarsi a vokare,



ANNEX C
ELECTION OF THE MEMBERS OF THE EURQPEAN PARLIAMENT
BELONGING TO THE JITALIAN ALLOCATION OF SEATS BY
EUROPEAN UNION CITIZENS RESIDING TN ITALY

The European Parltament olection will be held from 22+ May o 25" May, 2014
anid EUL citizens residing in Haly have the right to vote in Italy and v elect
Halian candidates to the seats allocated tn ltaly in the European Parliament. A
furmail application must be submitted to the mayor af the municipality of
residence,

The said anplication form can be collected at the municipal offices and it iy
also available on the mternet at: http//elezioniinterno.it/optantiz014.hn
Onee filled in. it must be submitted to the Municipality in persen or sent by
regustered mail by 24 February, 2014,

If the application is personally handed in, it 13 not necessary o have yaur
Signature attested. If sent by mail, a photocopy of the applicant’s identity card
must be attached to the application form {sec. 38 sub3 of DFR 28/12/2000
n.44iR)

Besides his /her full name, place. and date of birth, the petson shall fill in
the form and state:

*  histher will to excreise his/her right io vote anly in Ttaly;

«  nationality;

*  Full address in ltaly and in histher Member State of origin;

* right to vale in the Member State of origin

*  that there is no Court order against him/her that has deprived him/her of
the right to vote in his/her Member State of origin,

The municipal offices shall inform as soon as possible the person concernegd of
the deceptance of his/her application and send him/her the voter's card sta ting
the address whare the polling station is located.



ANNEXE <

VOTE DES RESSORTISSANTS DE L'UNION EUROPEENNE
RESIDANT EN [TALIE POUR LES ELECTIONS DES MEMBRES AU
PARLEMENT EUROPEEN ATTRIBUES A L'ITALIE

A FVoccasion des prochaines dlections du Parlement européen qui suront
fien du 22 au 25 Mai 2014, méme les ressortissants des navs de {'Le
résicant en [talie pourront voler en ltalie pour les membres attribués &
I'ltalic en envoyant un formulaire au Maire de la Commune de résidence.

Le formulaire - qui est disponible 3 la Mairie ou sut Internet

Lttp://elezicni.interpo.it/optanti2014.himi - devra dire presenté & la Mairie

ou etvoyé par lottre recommandde avant le 24 Fevrier 2014,

Dang 1o premier cas, le formulaire sera signe devent le fonclionnaire
respensable et il nest pas done nécessaire Vauthentification. Dans le cas
denvoi par letire recommandée, e formulaire dovra dtre accompagne
d'une photocopie non authentifiée d’un document d“identite du signataire
(art. 38 alinéa 3 du Décret Présidentiel n®d45 oy 28/12/2000).

Le signataire gui remplie o formulaire devea ndiquer ses données
d'idenification (nom, prénem, leu et date de naissance) et déclarer
expressément ce gui suit;

*  snovolonté dexercer exclusivement en Halie son d reit de vote ;

*  sanationalits ;

* son adresse dans la commune de résidence e son adresse dans son
pays dorigine ;

= davoir le droit de vote dans san pays d'origine |

" aucune mesure judiciaire 2 sa charge entrainant la pette du droit de
vore dans son pavs d'origine. '

Le Maire devra communiquer en temps utile 'issue de cotte demande. En
cas d'acceptation, le signataire de la demande recevia tne carte d'dlecteur
indizuant le bureau de vole o il doit voter.,



ANALAGEC

WAHEL DER AN ITALIEN ZUGESCHRIEBENEN VERTRETER DES
EUROPAISCHIN  PARLAMENTS, SEITENS DER N [TALIEN
ANSASSIGEN UNIONSR{IRGER

Anlasddich der ndchsten rwischen dem. 22, Mai und 25. Mai 2014
statfindenden Wahi zun Europdischen Parlament, erhalten auch die
Plirger anderer Linder der Europhischen Unian die Moglichkeit, in Ttalion
thre Stimme fiir die an Htalien zugeschriebenen Vertreler, wenn sie einen
entsprechenden Antrag bei dem  fiir  ihren Waohnsitz Zustdndigen
Burgermeister stellen,

Der Antrag - dis Formular ist bei der Gememde zugdnghch oder im
Internet unter b_t!;gg[ie_jgz_ioimrno.irgoptanﬁﬂﬂ_é._hm erhaltlich - muss
vor dem 24, Fehruar 2014 perstnlicn eingereicht werden oder per
Einschreiben bei der zustingdi gen Gemeinde eingegangen seir.

Im ersten Fall, kann das Unterzeichen des Antrages unter Beisein eince
custincigen Beamten ohae Beglaubigung gestellt werden, Wird  der
Antrag jedoch aul demn Postweg zugestelll, muss thm eine unbeglaubigte
Fatokopie des Personalausweises beigelegt werden (Art, 38, Absatz 3 DPR
28/12/2000 n. 445),

Im Antrag ist aulier Nach-und Vorname, Geburtsort ynd Ceburtsdatum
folgendes anzugeben:

Die Absicht, das Wakirechy ausschlieflich in ltalien auszig ben:
Staatsangehérigkeit;

Wobnsitzadresse sowoh] in Italien als avuch im Herkunftsland:

Der Besitz der Wahlerschaft im Herkunftsland,

Der Nachweis, dass keine gerichtlichen Malinahunen anhiingig sind, die
m Herkunftsland zi einem Vorlust do- Wahlbereehtigung  fiihren
konnen,

Die Gemeinde wird in kurzer Zeit die Ergelnisse des Antra 2es mitteilen;
wird der Antrag akzeptier, so wind dem Antps gsteller sowaoh! ein
Wallausweis, als auch die Adresse des Wahlokals erhalten, wo er willen
kann,



